DE Insektenabwehrgerat mit Nachtlicht - 49023

Dieses Produkt dient hauptséachlich zur Vertreibung von
Mausen, Stechmucken, Schaben, Spinnen, Fliegen und

anderen Schadinsekten.
Schallquelle

Dies ist nur ein zusatzliches Hilfsmittel. Um Ungeziefer ﬁ‘}
fernzuhalten, halten Sie das Haus sauber. T

Nachtlicht

Produktinformationen:

Stromversorgung: 90-250 V Netzschalter
Durchschnittlicher Stromverbrauch: <3 W

Ultraschallfrequenz: 20~65 kHz

Reichweite: 15~30 m’

Installation:

Installieren Sie die Wandsteckdose etwa 20 cm bis 80 cm tiber dem Boden.

Halten Sie das Produkt senkrecht zum Boden. Legen Sie es nicht flach hin.

Nur im Innenbereich installieren. Von Kindern fernhalten.

Die Installation sollte in einem offenen Bereich erfolgen, nicht direkt an der TUr oder am Fenster.

Nicht bei hohen Temperaturen oder in feuchter Umgebung verwenden.

Moglichst nicht in der Nahe von weichen, stark schallabsorbierenden Materialien wie zum Beispiel Teppichen
aufstellen. Dadurch wird die Wirkung abgeschwécht.
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Betrieb:

® Die Abwehrfunktion schaltet sich automatisch beim Einstecken des Geréts in die Steckdose ein. Flr eine
bessere Abwehrwirkung sollte das Gerat das ganze Jahr Uber eingesteckt bleiben.

® Zum Ein- und Ausschalten des Nachtlichts driicken Sie den Netzschalter.

ENTSORGUNG:
Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und fiihren
Sie sie der Wertstoffsammlung zu.
Entsorgen Sie den Artikel und die Batterien umweltgerecht, wenn Sie sich von ihm trennen mdchten. Das
Gerat und die Batterien gehdren nicht in den Hausmuill. Entsorgen Sie sie bei einem Recyclinghof fir
elektrische und elektronische Altgerate. Nahere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen
EEE Gemeindeverwaltung. Entfernen Sie zuvor die Batterien.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-StralRe 3 0

40764 Langenfeld, Deutschland t

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte

in Deutschland an die 0180. 530 63 63* oder info@eurotops.de

in Osterreich an die 0720 204 001 oder info@eurotops.at
in der Schweiz an die 071/27 4 68 06 oder info@eurotops.ch

Bei gof. erforderlicher Ricksendung der Ware adressieren Sie diese bitte an die auf Ihrer Rechnung stehende
Retourenadresse.

*14 Cents/Min. aus dem deutschen Festnetz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cents/Min.

© 01.12.2021 Nur fir die private und die beschriebene Anwendung.
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FR

Répulsif pour insectes muni de veilleuse - 49023

Ce produit est principalement utilisé pour
repousser les souris, moustiques, cafards,
araignées, mouches et autres insectes nuisibles.

Emetteur sonique

Ce n'est qu'un dispositif auxiliaire. Veuillez @

garder la maison propre pour éliminer les T~

parasites. Veilleuse
@

Informations sur le produit : " Interrupteur marche/arrét

Alimentation électrique : 90-250 V
Consommation d'énergie moyenne : <3 W
Fréquence ultrasonore : 20~65 kHz
Autonomie : 15~30 m’

Montage :

1.
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Installez la prise de courant sur le mur a environ 20 cm-80 cm du sol.

Gardez le produit perpendiculaire au sol. Ne le positionnez pas horizontalement au sol.
Installez uniqguement a I'intérieur. Tenez-le hors de la portée des enfants.

Il doit étre installé dans un endroit ouvert, pas directement a la porte ou a la fenétre.
Evitez de I'utiliser dans un environnement & haute température ou humide.

Eloignez-le dans la mesure du possible des matériaux souples qui absorbent fortement I'énergie
ultrasonore, tels que le tapis. Cela affaiblira I'effet.

Fonctionnement :

La fonction répulsive s’activera automatiquement dés que I'appareil est branché sur la prise.
Veuillez garder I'appareil branché toute I'année pour assurer un meilleur effet répulsif.
Appuyez sur l'interrupteur d’alimentation pour allumer/éteindre la veilleuse.

COLLECTE ET TRAITEMENT :
Le matériel d’emballage est réutilisable. Débarassez-vous de I'emballage de maniére écologique et
mettez-le a la collecte des matériaux recyclables.

Eliminez le produit et les piles d'une maniere écologique si vous désirez vous en

@ ) séparer. L'appareil et les piles ne doivent pas étre jetés dans les déchets

> ] ménagers. Apportez-les & un centre de recyclage pour appareils électriques ou

‘ électroniques usagés. Votre administration locale vous donnera des
informations supplémentaires. Enlevez d'abord les piles.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Stralle 3 ta
40764 Langenfeld, Allemagne

Pour des renseignements techniques veuillez contacter
en France 0892. 700 470 ** ou info@eurotops.fr

Pour retourner un produit, veuillez utiliser I'adresse indiquée sur la facture.
**(,35 €/min + surco(t éventuel d’'un opérateur
© 01.12.2021 Uniguement pour un usage privé et pour l'usage décrit.
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NL Ongediertewerend middel met nachtlamp - 49023

Dit product wordt hoofdzakelijk gebruikt voor
het weren van muizen, muggen, kakkerlakken,

spinnen, vliegen en andere insectenplagen. _
Sonische zender

Dit is alleen een hulpapparaat. Om het /'_A}

ongedierte weg te krijgen dient u het huis —

schoon te houden. Nachtlamp
®

Productinformatie: " Hoofdschakelaar

Stroomtoevoer: 90-250V
Gemiddeld energieverbruik: <3W
Ultrasone frequentie: 20~65 kHz
Actieradius: 15~30 m’

Installatie:

Installeer het stopcontact op de muur op ongeveer 20cm-80cm van de vloer.

Houd het product haaks op de vloer. Leg het niet plat neer.

Alleen binnenshuis plaatsen. Weg houden van kinderen.

Het moet in de open ruimte worden geplaatst, niet direct naast de deur of het raam.

Gebruik het niet bij hoge temperaturen of in een vochtige omgeving.

Houd het zo ver mogelijk uit de buurt van zachte materialen met sterke absorptie van ultrasone energie, zoals
tapijt. Dit zal het effect verzwakken.
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Werking:

® De verdelgende functie zal automatische aan gaan zodra het apparaat wordt aangesloten op het stopcontact.
Om een beter verdelgend effect te houden dient u het apparaat het hele jaar door aangesloten te houden.

® Druk op de hoofdschakelaar om de nachtlamp aan/uit te zetten.

AFVALVERWIJDERING:

De verpakking is recyclebaar. De verpakking daarom niet huishoudelijk afval doen, maar milieuvriendelijk afvoeren.
Verwijder eerst de batterijen! Apparaat en batterijen, indien deze worden afgedankt, eveneens
milieuvriendelijk afvoeren. Dus niet bij het huisvuil, maar naar een recyclingdepot voor gebruikte
elektrische en elektronische apparaten. Informatie hierover is verkrijgbaar bij de gemeentelijke of

EE bevoegde instanties voor de afvalverwijdering.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-StralRe 3 t_o
40764 Langenfeld, Duitsland

Voor technische informatie, kunt u bellen of mailen
in Nederland tel.;: 020262 1958 or info@eurotops.nl

Een eventuele teruggave van de producten dient te worden gericht aan het retouradres vermeld op uw factuur.
© 01.12.2021 Alleen voor privégebruik en voor het beschreven gebruik.
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GB Insect Repellent with Night Light — 49023

This product is mainly used to repel mice,
mosquitoes, cockroaches, spiders, flies and other

Sonic Emitter

insect pests. e
=

This is only an auxiliary device. To cut off the pests,
please keep the house clean.

Night Light

Product information:

Power Switch

Power supply: 90-250V ®
Average power consumption: <<3W

Ultrasonic frequency: 20~65 kHz

Drive range: 15~30 m’

Installation:
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Install the power socket on wall about 20cm-80cm from the ground.
Keep the product perpendicular to the ground. Do not lie flat.

Install indoor only. Keep it away from children.

It should be installed in open area, not directly to the door or the window.
Do not use it in high temperature or humid environment.

Keep it away from soft materials which with strong absorption of ultrasonic energy as far as possible, such as

carpet. This will weaken the effect.

Operation:

® The repellent function will turn on automatically as soon as the device is plugged into the socket. To keep better

repellent effect, please keep the device plugged all the year round.

® Press the power switch to turn on/off the nigh light.

DISPOSAL:

The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly way by putting it in the

appropriate recyclable waste collection containers.

Dispose of the product and the batteries in view of the environment if you want to separate. The device
and the batteries must not be thrown in with domestic waste. Take them to a recycling center for used
electrical and electronic devices. For more information you can consult your local government. Remove

— batteries first.

Eurotops Versand GmbH [
Elisabeth-Selbert-Strale 3 to
40764 Langenfeld, Germany

If

technical support is needed, please call ...

in Germany 0180 . 530 63 63* or info@eurotops.de
in Austria 0720 204 001 or info@eurotops.at

in Switzerland 071/27 4 68 06 or info@eurotops.ch

in the Netherlands 020262 1958 or info@eurotops.nl

in France 0892 . 700 470** or info@eurotops.fr
in Belgium 070 663 665*** or info@eurotops.be

* 14 Cents/minute via German landline, max. 42 cents/minute via mobile phone network

**35 Cents/minute via French landline

***30 Cents/minute via Belgium landline

A possible return of products should be addressed to the return address stated on your invoice.

© 01.12.2021  Only for private use and for the use described.
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